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1 Bezpedénost

1.1 Pouziti v souladu s uréenim

Pfi neodborném pouzivani nebo
pouziti v rozporu s ur¢enim
muze dojit k poSkozeni vyrobku
a k jinym vécnym Skodam.
Vyrobek smi byt pouzivan
vyhradné k fizeni ventilac-

nich zarfizeni pro obytné
prostory VAR 60/1 D, resp.
VAR 60/1 DW.

Pouziti v souladu s uréenim

zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych na-
vodu k obsluze vyrobku
a vSech dalSich soucasti
systému

— dodrzovani vSech podminek
prohlidek a udrzby uvedenych
v navodech.

Tento vyrobek nesméji obsluho-
vat déti do 8 let a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi
Ci psychickymi schopnostmi

a dale osoby,které nemaji s ob-
sluhou takového vyrobku zku-
Senosti, nejsou-li pod dohledem
nebo nebyly zaskoleny v bez-
pecné obsluze vyrobku a jsou

si védomy souvisejicich nebez-
peci. Déti si nesméji s vyrob-
kem hrat. Ci§téni a uzivatelskou
udrzbu nesméji provadeét déti,
nejsou-li pod dohledem.
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Jiné pouziti, nez je popsano

v tomto navodu, nebo pouZiti,
které presahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pou-
ziti v rozporu s ur€enim. Kazdé
pfimé komercni nebo primys-
lové pouziti je také v rozporu

s ur¢enim.

Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovo-
lené pouziti je zakazano.

1.2 VSeobecné bezpeénostni
pokyny
1.2.1 Nebezpeéi v dusledku
chybné obsluhy

V dlsledku Spatné obsluhy ma-
Zete ohrozit sebe i dalSi osoby
a zpusobit vécné Skody.

» Tento navod a vSechny platné
podklady peclivé proctéte,
zejm. kapitolu ,Bezpecénost®
a vystrazné pokyny.

» Provadéjte pouze ty €innosti,
které jsou uvedeny v prislus-
ném navodu k obsluze.

Navod k obsluze 0020236700_05



2 Pokyny k dokumentaci

2.1 Dodrzovani platné dokumentace

» Bezpodminecné dodrzujte vSechny
navody k obsluze, které jsou pfipojeny
ke komponentam zafizeni.

» Dodrzujte pfisludné vnitrostatni pokyny
v pfiloze Country Specifics.

2.2 UlozZeni dokumentace

» Tento navod a veskerou platnou doku-
mentaci uchovejte pro dalSi pouziti.

2.3 Platnost navodu

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

Vyrobek - €islo zbozi
VAZ RC 0020236363
VAZ RCW 0020236364

3 Popis vyrobku

Vyrobek je dalkovy ovlada€ pro decent-
ralizovana ventilaéni zafizeni pro obytné
prostory VAR 60/1 D a VAR 60/1 DW. Dal-
kovy ovladac fidi samostatné ventilaéni
zafizeni pro obytné prostory nebo systém
ventilaénich zafizeni pro obytné prostory
ruéné nebo pomoci riznych automatickych
druht provozu.

Dalkovy ovlada¢ VAZ RC Ize pouzivat

s kabelovymi ventila¢nimi zafizenimi pro
obytné prostory VAR 60/1 D.

Dalkovy ovlada¢ VAZ RCW Ize pouzivat

s bezkabelovymi ventilacnimi zafizenimi
pro obytné prostory VAR 60/1 DW.
Ventilacni systém funguje na principu
MASTER-SLAVE. Jedno z ventila¢nich za-
fizeni pro obytné prostory slouzi jako jed-
notka MASTER, ktera Fidi vSechna ostatni
ventilaéni zafizeni pro obytné prostory
(SLAVE). MASTER je ovladan dalkovym
ovlada¢em nebo volitelnym regulatorem
(VAZ CPC/VAZ CPCW).

Jako jednotka MASTER je zpravidla nasta-
veno centralné umisténé ventilaéni zafi-
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zeni pro obytné prostory. Polovina jedno-
tek SLAVE ma stejny smér ventilace jako
MASTER, druha polovina ma opaény smér
ventilace. Senzory v jednotce MASTER
zjistuji vihkost vzduchu a svétlost.
Regenerator ve ventilaénim zafizeni pro
obytné prostory odebira pfi odvétrani teplo
vzduchu v mistnosti a pfi vyvétrani je opét
pfedava pfivadénému venkovnimu vzdu-
chu.

Maximalni vzdalenost mezi jednotkou
MASTER a dalkovym ovladac¢em je 3 m.

3.1 Ovladaci prvky
Platnost: VAZ RC
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1 Rezim eco 5 Odvétrani
Automaticky re- 6  Vyvétrani
Zim 7  Pricné vétrani

3 Mezni hodnota (MASTER odvé-

pro vlhkost vzdu- trava)

chu 8 Rychlost venti-
4 Pficné vétrani lace

(MASTER vy-

vétrava)
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3 Popis vyrobku

Platnost: VAZ RCW
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1 ReZim eco 5 Odvétrani
2 Automaticky re- 6  Vyvétrani
Zim 7  PFicné vétrani
3 Mezni hodnota (MASTER odvé-
pro vlhkost vzdu- trava)
chu 8 Rychlost venti-
4 Pficné vétrani lace
(MASTER vy-
vétrava)

3.2 Kontrola rozsahu dodavky
» Zkontrolujte Uplnost dodavky.

Pocet | Obsah

1 Dalkovy ovladag (s baterii
CR2025)

1 Navod k obsluze

3.3 Oznaceni CE

C€

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky
podle typového Stitku splfiuji zakladni po-
zadavky pfisluSnych smérnic.

Vyrobce timto prohlasuje, Ze typ radiového
zafizeni popsany v tomto navodu odpo-
vida smérnici 2014/53/EU. Uplny text pro-
hlaseni o shodé EU je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.vaillant-
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group.com/doc/doc-radio-equipment-di-
rective/.

Frekvenéni pasmo: 863-870 MHz
Maximalni vysilaci vykon: < 25 mW

3.4 Druhy provozu
3.4.1 Automaticky rezim

V automatickém rezimu odvétravaji a vy-
vétravaji pfipojena ventilacni zafizeni pro
obytné prostory vzdy stfidavé 70 sekund
ve ventilacnim zafizeni pro obytné pro-
story odebira pfi odvétrani teplo vzduchu

v mistnosti a pfi vyvétrani je opét predava
pfivadénému venkovnimu vzduchu.
Svételny senzor v jednotce MASTER sle-
duje svétlost v mistnosti. Podle svétlosti se
nastavuje no¢ni nebo denni rezim.

Senzor v jednotce MASTER sleduje vih-
kost vzduchu. PFi pfekro¢eni meznich hod-
not se spusti ventilani zafizeni pro obytné
prostory, aby snizila vihkost vzduchu:

— V dennim rezimu je vyména vzduchu
zajisténa stfidavym vyvétranim a od-
vétranim se stfedni rychlosti ventilace.
Regenerator ve ventilacnim zafizeni pro
obytné prostory odebira pfi odvétrani
teplo vzduchu v mistnosti a pfi vyvétrani
je opét prfedava pfivadénému venkov-
nimu vzduchu.

— V no¢nim rezimu je vyména vzduchu
zajisténa pficnym vétranim v jednom
rychlosti ventilace, aby byla zachovana
nizka hladina zvuku.

Jakmile je sledovana hodnota o pét pro-
cent nizSi nez mezni hodnota, vrati se
ventilaéni zafizeni pro obytné prostory do
normalniho provozu.

Mezni hodnotu pro vihkost vzduchu Ize
tlagitky dalkového ovladaCe nastavovat ve
tfech stupnich.

Navod k obsluze 0020236700_05



Zpétné hlaSeni:

— P¥i aktivaci automatického rezimu blikne
kontrolka na jednotce MASTER jednou
bile a Cervené.

— Pri pfekroCeni pfednastavenych mez-
nich hodnot sviti kontrolka na jednotce
MASTER trvale Cervené.

LiJ

Pokyn

Pro zajisténi fadné ventilace mist-
nosti a regulace vlhkosti vzduchu i
pfi silném vétru zvolte rezim eco.

3.4.2 Rezim eco

V rezimu eco je funkce vétrani deaktivo-

vana a lamely ochrany pred vétrem venti-
lacnich zafizeni pro obytné prostory jsou
zavrené.

Svételny senzor v jednotce MASTER sle-
duje svétlost v mistnosti. Podle svétlosti se
nastavuje no¢ni nebo denni rezim.

Senzor v jednotce MASTER sleduje vih-
kost vzduchu. Pokud vzduch prekrogi pfi-
slusnou pfednastavenou mezni hodnotu,
spusti se ventilaéni zafizeni pro obytné
prostory, aby snizila vihkost vzduchu:

— V. dennim rezimu je vyména vzduchu
zajisténa stfidavym vyveétranim a od-
vétranim se stfedni rychlosti ventilace.
Regenerator ve ventilaénim zafizeni pro
obytné prostory odebira pfi odvétrani
teplo vzduchu v mistnosti a pfi vyvétrani
je opét predava pfivadénému venkov-
nimu vzduchu.

— V no¢nim rezimu je vyména vzduchu
zajisténa pricnym vétranim v jednom
rychlosti ventilace, aby byla zachovana
nizka hladina zvuku.

Jakmile je sledovana hodnota o pét pro-
cent nizSi nez mezni hodnota, vrati se
ventilaéni zafizeni pro obytné prostory do
pohotovostniho rezimu.

0020236700_05 Navod k obsluze

Popis vyrobku 3

Mezni hodnotu pro vihkost vzduchu Ize

tlacitky dalkového ovladace nastavovat ve

tfech stupnich.

Zpétné hlaseni:

— P¥i aktivaci rezimu eco blikne kontrolka
na jednotce MASTER jednou Cervené.

— P¥i aktivovaném rezimu eco blikne kon-
trolka na jednotce MASTER kazdou mi-
nutu jednou bile a Cervené.

— P¥i pfekro¢eni pfednastavenych mez-
nich hodnot sviti kontrolka na jednotce
MASTER trvale Cervené.

3.4.3 Vyvétrani/odvétrani

V ruénim rezimu mizete aktivovat funkci

vyvétrani nebo odvétrani. Ventilacni za-

fizeni pro obytné prostory pfitom pracuji
trvale s nejvyssi rychlosti ventilace.

Pfi aktivovaném vyvétrani dopravuji

vSechna ventilacni zafizeni pro obytné

prostory trvale Cerstvy vzduch zvenku
dovnitf. Regeneratory ve ventilaénich
zafizenich pro obytné prostory pfitom
predavaji pfip. nahromadéné teplo
pfivadénému venkovnimu vzduchu.

PFi aktivovaném odvétrani dopravu;ji

vSechna ventilacni zafizeni pro obytné

prostory trvale spotfebovany vzduch
zevnitf ven.

Zpétné hlaseni:

— P¥i aktivaci vyvétrani/odvétrani kont-
rolka na jednotce MASTER blikne jed-
nou Cerveneé a za tfi sekundy opét jed-
nou Cervene.

— P¥i aktivovaném vyvétrani/odvétrani
blikne kontrolka na jednotce MASTER
kazdou minutu jednou Cervené.

- Pokyn

| Pro lepSi vyménu vzduchu je pfi
aktivovaném vyvétrani/odvétrani
ucelné navic otevfit okna.
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4 Provoz

vrw

3.4.4 Priéné vétrani

V ruénim rezimu lze aktivovat funkci
pFicného vétrani. Ventilani zafizeni pro
obytné prostory pfitom pracuiji trvale

Pfi aktivovaném pficném vétrani vytvareji
ventilaéni zafizeni pro obytné prostory tr-

vale proud vzduchu. Smér proudéni vzdu-
chu Ize fidit obéma tlagitky:

— Jednotka MASTER a synchronné pra-
cujici ventilaCni zafizeni pro obytné
prostory odveétravaji, zatimco vSechna
ostatni ventilacni zafizeni pro obytné
prostory vyvétravaiji.

— Jednotka MASTER a synchronné pra-
cujici ventilacni zafizeni pro obytné
prostory vyvétravaji, zatimco vSechna
ostatni ventilacni zafizeni pro obytné
prostory odvétravaji.

Zpétné hlaseni:

— P¥i aktivaci pficného vétrani kontrolka
na jednotce MASTER blikne dvakrat
Cervené a za tfi sekundy opét dvakrat
Cervené.

— Pri aktivovaném pfi¢ném vétrani blikne
kontrolka na jednotce MASTER kazdou
minutu jednou Cervené.

3.5 Funkce
3.5.1 Vlhkost vzduchu

Mezni hodnotu pro senzorické sledovani

relativni vlhkosti Ize nastavit ve tfech stup-

nich.

Senzorické sledovani je aktivni pouze bé-

hem automatického rezimu nebo rezimu

eco.

Volitelné stupné jsou:

— Nizky: 40 %

— Stredni: 55 % (nastaveni z vyroby)

— Vysoky: 70 %

Zpétné hlaseni:

— Po volbé mezni hodnoty vihkosti
vzduchu blika kontrolka na jednotce

14

MASTER nékolikrat ¢ervené (jedno blik-
nuti pro kazdy stupen vlhkosti vzduchu).

i

Pokyn

PFi prvnim nastaveni mezni hod-
noty vlihkosti vzduchu se zméfi
aktudlni vihkost vzduchu. BEhem
méreni se mize stat, Zze ventilacni
zafizeni pro obytné prostory prejde
do rezimu odvétrani.

3.5.2 Rychlost ventilace

Rychlost ventilace pro ru¢ni rezim mizete
nastavit v nékolika stupnich.

Platnost: VAZ RC

Rychlost ventilace Ize nastavit ve tfech

stupnich.

Platnost: VAZ RCW

Rychlost ventilace Ize nastavit v péti stup-

nich.

Zpétné hlaseni:

— Po volbé rychlosti ventilace v rué¢nim
rezimu blika kontrolka na jednotce

MASTER nékolikrat bile (jedno bliknuti
pro kazdy stupen vétrani).

4 Provoz

4.1 Uvedeni vyrobku do provozu

4.1.1 Odstranéni vykladaci ochranné
folie

» Vytahnéte vykladaci ochrannou fdlii.
— Dalkovy ovladac je pfipraven k pro-
vozu.

Navod k obsluze 0020236700_05



4.2 Volba druhu provozu

» Stisknéte tlacitko druhu provozu, ktery
chcete zvolit.

4.3 Nastaveni funkci

» Stisknéte tlacitko funkéniho stupné,
ktery chcete nastavit.
< Nastaveny stupen se zobrazi na
ukazateli na dalkovém ovladadi.

4.4 Nastaveni MASTER-SLAVE
u VAR 60/1 DW

N

\D% 0 Q //@
= T &
. O

4.4 1 Inicializace vyrobku

1. Zapnéte vyrobek.
< Kontrolka sviti 10 sekund.

2. Stisknéte pétkrat tlacitko pro rezim eco
(1), zatimco sviti kontrolka.
< Kontrolka sviti trvale.
< Ventilaéni zafizeni pro obytné pro-

story bylo inicializovano.

3. Vypnéte ventilacni zafizeni pro obytné

prostory.

0020236700_05 Navod k obsluze

Provoz 4

4.4.2 Pridéleni kédu
Platnost: VAZ RCW

1. Zapnéte prvni ventilacni zafizeni pro
obytné prostory.
< Ventila¢ni zafizeni pro obytné pro-
story ¢eka na zadani 8mistného
kodu.
< Kontrolka na ventilacnim zafizeni
pro obytné prostory blika ¢erveno-
bile.
2. Pomoci Sesti tlacitek (1) az (6) zvolte
8mistny kod, pficemz nesmi byt osm-
krat pouzito stejné tlacitko.

HiN RN NN

3. Poznameneijte si kod.

’_‘ Pokyn

Kod je nutny pro sefizovani
dalSich ventilaénich zafizeni
pro obytné prostory.

4. Zadejte kod.

< Kontrolka na ventilanim zarizeni
pro obytné prostory blika ¢ervené:
Ventilaénimu zafizeni pro obytné
prostory byl pfidélen kod.

v Kontrolka na ventilaCnim zafizeni
pro obytné prostory sviti 3 sekundy
Cervené: Zadany kéd je neplatny.

— Pokud kontrolka na ventilaCnim
zafizeni pro obytné prostory opét
blika ¢erveno-bile, mizete znovu
zadat kod.

5. Ventila¢ni zafizeni pro obytné prostory

nastavte jako MASTER. (- Strana 16)

6. Zapnéte dalsi ventilacni zafizeni pro
obytné prostory a zadejte kod.
7. Ventila¢ni zafizeni pro obytné prostory

nastavte jako SLAVE. (- Strana 16)

8. Kroky 5 a 6 opakujte pro vSechna
ostatni ventilacni zafizeni pro obytné
prostory.
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5 Odstranéni poruch

4.4.3 Nastaveni ventilaéniho
zarfizeni pro obytné prostory
jako MASTER

Platnost: VAZ RCW
» Pro nastaveni ventilaéniho zafizeni pro

obytné prostory jako MASTER stisknéte
dvakrat tlacitko pro rezim eco (1).

Pokyn

Jako MASTER smi byt nasta-
veno pouze jedno ventilaéni za-
fizeni pro obytné prostory.

L

4.4.4 Nastaveni ventilaéniho zarizeni
pro obytné prostory jako SLAVE

Platnost: VAZ RCW

Podminky: Ventilaéni zafizeni pro obytné prostory

se nachazi na protilehlé strané jednotky MASTER

» Pro nastaveni ventilaéniho zafizeni pro
obytné prostory jako SLAVE stisknéte

dvakrat tladitko pro odvétrani (5).

— VentilaCni zafizeni pro obytné pro-
story ma nyni opacny smér ventilace
nez MASTER.

Podminky: Ventilaéni zafizeni pro obytné prostory

se nachazi na stejné strané jako MASTER

» Pro nastaveni ventilaéniho zafizeni pro
obytné prostory jako SLAVE stisknéte

dvakrat tla€itko pro vétrani (6).

— VentilaCni zafizeni pro obytné pro-
story ma nyni stejny smér ventilace
jako MASTER.

4.4 .5 Vraceni vyrobku na nastaveni
z vyroby

Platnost: VAZ RC

NEBO VAZ RCW

V pfipadé potfeby mizete vyrobek vratit
na nastaveni z vyroby, abyste mohli znovu
nastavit ventilacni zafizeni pro obytné pro-
story jako MASTER nebo SLAVE. Stava-
jici pfifazeni jsou pfitom smazana.

16

» Vypnéte vyrobek.
» Inicializujte vyrobek (- Kap. Inicializace
vyrobku).

4.4.6 Odstranéni chyb nastaveni

Platnost: VAZ RCW

Podminky: Ventilaéni zafizeni pro obytné prostory
spolu nekomunikuji

NEBO: Ventilaéni zafizeni pro obytné prostory nelze
nastavit jako MASTER nebo SLAVE

» Vratte ventilani zafizeni pro obytné
prostory na nastaveni z vyroby.
(- Strana 16)
» Pridélte ventilacnimu zafizeni
pro obytné prostory znovu kod.
(- Strana 15)

4.4.7 Zpétné nastaveni kontrolky

» Pro zpétné nastaveni kontrolky po
skonceni Cisténi vypnéte a znovu
zapnéte hlavni spinac.
< Pockejte, az kontrolka zméni barvu z

cervené na Cervenobilou.
» Béhem 10 sekund stisknéte nasledujici
tlacitka.
stupen vlhkosti vzduchu.

— Stisknéte dvakrat tlaCitko pro stfedni
stupen vlhkosti vzduchu.

— Stisknéte dvakrat tlagitko pro maxi-
malni stupen vihkosti vzduchu.

5 Odstranéni poruch

Podminky: Ventilacni zafizeni pro obytné prostory

nefunguji

» Vypnéte vyrobek.

> Zaijistéte, aby byla jednotka ventilatoru
spravné namontovana na nasténny
upevnovaci ram a byl vytvoren kontakt
konektorového spoje.

Navod k obsluze 0020236700_05



Podminky: Vyrobky, které jsou v systému pripojeny
za jednotkou MASTER, se pfi uvedeni do provozu
nekonfiguruji jako SLAVE, ale jako MASTER.

» Vypnéte vSechny vyrobky v systému.
> Zaijistéte, aby byla jednotka ventilatoru
spravné namontovana na nasténny

upevnovaci ram a byl vytvoren kontakt
konektorového spoje.
» Uvedte vyrobek znovu do provozu
(- Kap. Uvedeni do provozu).
Podminky: Dalkovy ovlada¢ a jednotka MASTER
spolu nekomunikuji
» Zkrat'te radiovou vzdalenost na méné
nez 15 m.
Podminky: Ventilani zafizeni pro obytné prostory
pracuji pouze v noénim rezimu
» Zajistéte, aby jednotka MASTER nebyla
zakryta.

6 Pécde a udrzba
6.1 Udrzba
Pravidelna udrzba vyrobku neni nutna.

6.2 Vyména baterie

1. Vyménte baterii, kdyz MASTER nerea-
guje na dalkovy ovladac.

y v

T

e a udrzba 6

&

\

S

2. Zatlacte packu po strané drzaku bate-
rie a vytahnéte drzak baterie ven.
Odstrante starou baterii.

4. Zlikvidujte starou baterii. (—~ Strana 18)

w
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5. Vlozte novou baterii typu CR2025 (3 V)
podle obrazku.
6. Drzak s novou baterii nasadte zpét do
dalkového ovladace.
— Dalkovy ovladag je pfipraven k pro-
vozu.

6.3 Péce o vyrobek

» Plast’ Cistéte vihkym hadfikem namo-
¢enym ve slabém roztoku mydla bez
obsahu rozpoustédel.

» Nepouzivejte spreje, abraziva, myci
prostfedky, Cistici prostfedky s obsa-
hem rozpoustédel nebo chléru.

7 Odstaveni z provozu

7.1 Dod&asné odstaveni vyrobku

Z provozu
1. Zatlacte packu po strané drzaku bate-
rie a vytahnéte drzak baterie ven.
2. Odstrante baterii.
3. Prazdny drzak baterie nasadte zpét do
dalkového ovladace.

7.1.1 Vyména vyrobku

1. Vyménte dalkovy ovladag.
2. Uvedte novy dalkovy ovlada¢ do pro-
vozu. (— Strana 14)
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8 Zaruka a servis

7.2 Recyklace a likvidace

» Likvidaci obalu pfenechejte autorizova-
nému instalatérovi, ktery vyrobek insta-
loval.

)¢

=== Je-li vyrobek oznacen touto znackou:

» V tomto pFipadé nelikvidujte vyrobek
v domovnim odpadu.

» Misto toho odevzdejte vyrobek do sbér-
ného mista pro stara elektricka nebo
elektronicka zafizeni.

)4

=== Obsahuje-li vyrobek baterie, které

jsou oznaceny touto znackou, mohou ob-

sahovat zdravotné a ekologicky Skodlivé

latky.

» V tomto pfipadé likvidujte baterie v od-
bérném misté pro baterie.

Platnost: Chorvatsko

Obavijest u svezi Zakona o odrzivom go-
spodarenju otpadom i Pravilnika o gospo-
darenju otpadnom elektricnom i elektro-
nickom opremom nalazi se na internetskoj
stranici drustva Vaillant- www.vaillant.hr.

8 Zaruka a servis

8.1 Zaruka

Informace o zaruce vyrobce se dozvite na
kontaktni adrese v priloze Country Speci-
fics.

8.2 Servis

Kontaktni Udaje na nasi zakaznickou
sluzbu najdete v pfiloze Country Specifics
nebo na naSich webovych strankach.
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